AR6951 SPRING, FIRING PIN - COLT AR6951 SPRING, FIRING PIN

FITS: AR-15 Carbine, 9mm; AR-15 Match Target Lightweight, 9mm

AR6951 SPRING, FIRING PIN

Attributes

Name: COLT AR6951 SPRING, FIRING PIN
Manufacturer: COLT

Product no.: 160304045

Mfr. No.: 62806

Model: AR-15,AR-15/M4,M16

Weapon type: Colt,AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR6951 SPRING,
FIRING PIN

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fliir die AR6951 SPRING, FIRING PIN. Diese Anleitung dient
dazu, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch,
um maogliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tUber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

¢ Achte darauf, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
Halte dich an alle Anweisungen zur sicheren Handhabung des Produkts.

Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers flr die Installation.
o Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien fur die Installation.

2. Verwendung

o Uberprife vor jeder Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
o Achte darauf, dass du das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendest, frei von Gefahren.
o Halte dich wahrend der Verwendung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemals den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Wenn mdglich, bringe das Produkt zu einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen ber das Produkt
bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for AR6951 SPRING,
FIRING PIN

Introduction

Thank you for purchasing the AR6951 SPRING, FIRING PIN from Colt. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the firing pin
spring.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the firing pin spring regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace any components,
including the firing pin spring.

Use only compatible components with your Colt AR15/M4 or M16 to avoid malfunction or accidents.
Do not modify the firing pin spring in any way, as this may compromise safety and performance.
Wear safety glasses when working on your firearm to protect your eyes from debris.

Ensure that the work area is clean and free from distractions to maintain focus during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.

o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any required safety equipment.

2. Installation Steps

o Remove the upper receiver from the lower receiver of the firearm.
o Carefully remove the existing firing pin spring if applicable.
o Install the AR6951 firing pin spring by following these steps:
= Align the spring with the firing pin hole.
= |Insert the spring until it is securely in place.
o Reassemble the upper and lower receivers of the firearm.

3. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure that the firing pin operates correctly.
o Test the firearm in a safe environment, following all firearm safety protocols.

4. Postinstallation Check

o Inspect the installation to ensure that there are no loose parts.
o Store the firearm in a secure location when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged firing pin springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR6951 SPRING, FIRING PIN, please contact the manufacturer or
your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
of utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MUELLE AR6951, PERCUTOR

Introduccion

Gracias por elegir el MUELLE AR6951, PERCUTOR de Colt. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en tu arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro Yy eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién
y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre manipula las armas de fuego con cuidado y sigue las normas de seguridad basicas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el muelle regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el muelle presenta dafios, no lo uses y reemplazalo inmediatamente.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el muelle solo en los modelos compatibles: AR15/M4, M16, AR15.

No intentes modificar el muelle de ninguna manera.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar el muelle.

Usa gafas de proteccién y otros equipos de seguridad adecuados al manipular el arma.
Nunca apuntas el arma a personas o animales, incluso si crees que esta descargada.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que el drea esté limpia y libre de distracciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Instalacion del Muelle:

o

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el muelle viejo, si es necesario.

Coloca el nuevo muelle AR6951 en su lugar, asegurandote de que esté orientado correctamente.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

[¢]

[¢]

o

3. Uso del Producto:

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el muelle funcione correctamente antes de usar el arma en condiciones de tiro.

4. Mantenimiento:

o Limpia el muelle regularmente para evitar acumulacién de suciedad.
o Inspecciona el muelle antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el muelle esta dafiado y no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable.

* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.

¢ No arrojes el muelle a la basura comUn; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida
autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca el contacto de soporte
en el sitio web del fabricante o en la documentacion de la tienda donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo del MUELLE AR6951, PERCUTOR.



Guide de Sécurité pour le Ressort AR6951, Broche
d'Allumage

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le ressort AR6951, broche d'allumage. Ce document te fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec la réglementation
générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est important de lire attentivement ces instructions pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

e Vérifie régulierement I'état du ressort avant chaque utilisation.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de ['utilisation du ressort.

Ne force pas le ressort lors de I'installation. Assuretoi qu'il est correctement positionné.

Ne tente pas de modifier le ressort ou de I'utiliser de maniére détournée.

Si tu observes des signes d'usure ou de dommage, ne I'utilise pas et remplacele immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Ressort :

o Localise le compartiment ou le ressort doit étre installé.
o Insere le ressort dans son emplacement prévu, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.
o Vérifie que le ressort est bien en place avant de refermer le compartiment.

3. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Ne tire pas si tu n'es pas slr de la sécurité de I'arme ou de son fonctionnement.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le ressort avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
¢ Contacte un centre de recyclage ou une autorité locale pour des instructions spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client agréé.



En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du ressort
AR6951. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: AR6951
SPRING, FIRING PIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, la molla percussore AR6951. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un
funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se si sospetta che possa essere difettoso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi compatibili, come Colt, AR15, M4, M16.
Indossare sempre dispositivi di protezione personale, se necessario.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Sequire le istruzioni del produttore per l'installazione e |'uso.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovere la molla usurata o difettosa dall'arma.
o Inserire la nuova molla AR6951 nel percussore seguendo le specifiche del produttore.
o Verificare che la molla sia posizionata correttamente e non presenti segni di usura.

3. Uso:

o Utilizzare I'arma solo in condizioni di sicurezza.
o Sequire sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.
o Controllare frequentemente il funzionamento della molla durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento di prodotti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di assistenza locale o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Ricordate, la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segquite queste istruzioni per garantire un uso sicuro del
vostro prodotto AR6951 SPRING, FIRING PIN.



Bruksanvisning for AR6951 FJAR, TENTPIN

Introduksjon

Takk for at du valgte AR6951 FJ&ER, TENTPIN fra Colt. Denne produktbruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Hold produktet tart og lagret pa et kjglig sted for & unnga rust og korrosjon.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til ulykker eller skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernehansker og gyevern, nar du handterer produktet.

Sgrg for at produktet er korrekt installert fgr bruk for a unnga funksjonsfeil.

Unnga a bruke produktet i kombinasjon med andre ikkekompatible deler.

Ikke bruk produktet under forhold som kan forarsake skade, som ekstrem varme eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle gamle eller skadede fjaerer fra enheten.
o Plasser den nye AR6951 FJ/ER, TENTPIN pa riktig sted som angitt i produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at fjeeren sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Fglg produsentens retningslinjer for drift og vedlikehold.
o Unnga a overbelaste produktet, da dette kan fare til svikt eller skade.

Avhendingsinstruksjoner
* Avfallshandtering av produktet bar skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Sgrg for at produktet er helt ute av drift fgr avhending.
¢ Kontakt lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av teknisk utstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av AR6951 FJ/ER, TENTPIN, vennligst kontakt det
relevante EUkontaktpunktet for sikkerhetsforespgrsel.



Viktig informasjon

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPRING, FIRING
PIN AR6951

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPRING, FIRING PIN AR6951. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i wygodne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w broni palnej Colt AR15/M4, M16.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
wymiany czesci.

Nie uzywaj produktu, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Zdemontuj bron zgodnie z instrukcjg producenta.

Zlokalizuj miejsce, w ktérym znajduje sie iglica.

Ostroznie wymieh starg sprezyne na nowg SPRING, FIRING PIN AR6951.
Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.
Zmontuj bron zgodnie z instrukcjg producenta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj bron w bezpiecznym, kontrolowanym Srodowisku.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie sprezyny i bron, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw, natychmiast przestan uzywad broni i skontaktu;j sie z
fachowcem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo zutylizowad produkt, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub
organizacjami zajmujgcymi sie recyklingiem.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim

punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace
produktu, aby uzyska¢ szybka pomoc.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie SPRING, FIRING
PIN AR6951. Zawsze bgdz Swiadomy potencjalnych zagrozen i korzystaj z produktu w odpowiedzialny sposéb.



AR6951 SPRING, FIRING PIN Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR6951 SPRING, FIRING PIN tuotteen. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta ja asennuksesta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustyot tehdaan turvallisessa ymparistossa.
Kayta aina suojavarusteita (esim. suojalasit, kasineet) asennuksen aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Asenna jousi seuraavien vaiheiden mukaan:
= Poista vanha jousi varovasti.
= Aseta uusi jousi paikalleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
= Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o

Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu.

Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja varotoimia.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat ongelmia sen toiminnassa.
Pida huolta saanndllisesta huollosta ja tarkastuksista.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien selvittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:ssa hyvaksyttyja yhteystietoja.



Huomioitavaa

¢ Tama tuote on suunniteltu erityisesti Colt AR15/M4, M16, AR15 malleille.
¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva laitteesi kanssa ennen kayttoa.
¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta noudatat naitd ohjeita. Turvallinen kaytto on ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for AR6951 SPRING,
FIRING PIN

Introduktion

Tack for att du har valt AR6951 SPRING, FIRING PIN. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med Colt
AR15/M4, M16 och AR15. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om potentiella risker vid anvandning av produkter relaterade till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering av skjutvapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du installerar eller byter ut fjadern.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning och forvaring av skjutvapen och tillbehor.
Anvand endast originaldelar och tillbehdr som ar godkanda av tillverkaren.

Var forsiktig nar du hanterar fjadern, da den kan vara under tryck och orsaka skador om den hanteras
felaktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Samla de verktyg som behdvs for installationen.

2. Installation av fjadern:

o Ta bort det gamla fjadern om det ar nédvandigt.
o Placera den nya AR6951 fjadern i det avsedda utrymmet.
o Se till att fjadern &r korrekt inriktad och sakrad pa plats.

3. Testa installationen:

o Kontrollera att fjadern fungerar korrekt genom att utféra en sakerhetskontroll av vapnet.
o Om fjadern inte fungerar som den ska, kontakta tillverkaren fér support.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och anvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR6951
SPRING, FIRING PIN. Tack for att du tar din sékerhet pa allvar.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
AR6951 SPRING, FIRING PIN COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR6951 SPRING, FIRING PIN. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecCnou a efektivni funkénost pro vase potfeby. Prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a
bezpelnostni doporuceni, abyste zajistili bezpelné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s pokozkou a oc¢ima.

o Ujistéte se, Ze vyrobek je spravné nainstalovan pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich komponentd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Pred instalaci si pro¢téte pokyny k vyrobku.

2. Instalace:

o Odstrante starou pruzinu zapalniku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou AR6951 SPRING, FIRING PIN podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pruZina spravné usazena a zajisténa.

3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan.
o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do doméaciho odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite, Ze vas AR6951 SPRING, FIRING PIN bude
fungovat efektivné a bezpelné. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a pfejeme vam bezpelné a lspésné
pouzivani.
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